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MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES ASUNTO N° 2552/2014.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL -

MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS
MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA
MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA
MINISTERIO DE TURISMO Y DEPORTE

MINISTERIO DE VIVIENDA, ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y MEDIO
AMBIENTE

MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

Montevideo, 0¢ JUN ZE‘?%»

Sefior Presidente de la Asamblea General:

El Poder Ejecutivo tiene el honor de
dlrlglrse a la Asamblea Genera!, de conformidad con lo dispuesto por Ios
articulos 85 numeral 7 y 168 numeral 20 de la Constitucion de la Republica, a
fin de someter a su consideracion el proyecto de Ley adjunto, mediante el cual
se aprueba el ACUERDO MARCO DE ASOCIACiON ENTRE EL MERCOSUR
Y LA REPUBLICA COOPERATIVA DE GUYANA, suscrito en la ciudad de
Montevideo, el 11 de julio de 2013.
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El dia 11 de julio de 2013, en el marco de la Presidencia Pro Tempore
Uruguaya (PPTU), el MERCOSUR suscribié el Acuerdo Marco de Asociacién
entre el MERCOSUR y la Republica Cooperativa de Guyana.

Dicho resultado se inscribe dentro del marco de trabajo de la estrategia de
insercion econémica y comercial y de integracion regional, definida por la
Cancilleria, en lo que refiere a la busqueda de un acercamiento y consolidacién

de! espacio regional en América del Sur.

ANTECEDENTES

El sefialado Acuerdo Marco consolida el proceso de acercamiento entre el
MERCOSUR y Guyana, el cual adquirié especial impulso durante la Gltima
PPTU.

En particular en el marco de la Misién Oficial del MERCOSUR a Guyana, que
tuvo lugar el 12 de abril de 2013 y que fuera presidida por una delegacion de
Uruguay, se constaté la voluntad de dicho pais en consolidar su acercamiento
al MERCOSUR y un marcado interés en desarrollar una agenda que pudiéra
contemplar no solamente los aspectos comerciales, sino también areas de

trabajo en base a ejes politicos y de cooperacion.

Es importante destacar que se pudo constatar que las autoridades de Guyana
evidencian un fuerte interés y conviccién de que necesitan acercarse a América
del Sur para alcanzar los objetivos nacionales de desarrollo, reducir la pobreza

y aumentar el bienestar de su pobiacion.
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MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES
Fue en base a los insumos recabados durante la citada Misién Oficial que la
PPTU le hizo llegar a las autoridades de Guyana una propuesta de Acuerdo
Marco de Asociacion al MERCOSUR, la que luego de dos meses de
intercambio de comentarios entre las Partes y dos reuniones técnicas dé_

negociacion, culminé en el texto finalmente suscrito el 11 de julio de 2013.

Con la firma del citado Acuerdo Marco, al mismo tiempo se cumplieron los
requisitos para que la Republica Cooperativa de Guyana adquiera la condicién
de Estado Asociado al MERCOSUR, figura que permitira seguir construyendo
un relacionamiento que resulta prioritario para los Estados Parte del bloque. Al
respecto, se aprobé en el marco del XV Consejo Mercado Comun que tuvo
lugar €l 11 de julio de 2013, la Decision No. 12/13 “Atribucién de la condicién
de Estado Asociado del MERCOSUR a la Republica Cooperativa de Guyana’,

. Este significativo hecho, conjuntamente con la también atribucién de dicha
condicion de Estado Asociado del MERCOSUR a la Republica de Suriname,
determina que la totalidad de paises de la regién de América del Sur, que no
son Estados Parte del MERCOS‘UR, pasen a ser Estados Asociados al
MERCOSUR. - '

EVALUACION DE ACUERDO MARCO DE ASOCIACION

Ei Acuerdo firmado permite sentar las bases para construir la relacién entre el
MERCOSUR y la Republica Cooperativa de Guyana en sus diversas

dimensiones.
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En tal sentido, el Acuerdo Marco tiene por objetivo fortalecer las relaciones
entre las Partes Contratantes y crear las condiciones para promover iniciativas
en los siguientes ambitos de aplicacion del presente instrumento:

a) Dialogo politico,

b) Cooperacioén ,y

c) Comercio e inversiones.

El Dialogo politico (Articulo 3) incluira, entre otras, cuestiones relacionadas con
el fortalecimiento de la democracia y la proteccion de los derechos humanos; la
paz y la seguridad internacional; el desarrollo social; la erradicacion de la
pobreza; y todo otro asunto de interés comun en el campo politico que pueda
ser definido por las Partes Coniratantes.

El pilar de cooperacion, por su parte, aspira a desarrollar iniciativas en las
siguientes areas sin excluir otros sectores: cooperacion en cultura y educacion,
cooperacion en ciencia y tecnologia, cooperacioén econémica y cooperacion en
agricultura (Articulo 4).

Por dltimo, bajo el pilar de comercio e inversiones (Articulo 5) las Partes
apuntan a fortalecer sus actuales relaciones comerciales y de inversiones asi
como a promover la expansién y diversificacion del comercio reciproco por
medio de un acuerdo de complementacion econémica, que podria incluir

apéndices bilaterales.
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MINISTERIO DE

RELACIONES EXTERIORES
En cuanto a las disposiciones institucionales contenidas en el Acuerdo Marco,
se resalta que el mismo establece una Comisién Administradora (Articulo 6)
que promovera iniciativas entre las Partes en lo que refiere a los tres pilares ut

supra mencionados.

Cabe sefialar que de conformidad al Articulo 7, el Acuerdo Marco queda abierto
a la adhesion de las Partes Signatarias del Tratado de Asuncion.

El Articulo 8 relativo a la entrada en vigor establece que hasta tanto todas las
Partes Signatarias completen sus procesos de ratificacion, el presente Acuerdo
entfaré en vigor, bilateralmente, a los treinta (30) dias después que el
Depositario haya informado de la recepcion de los dos (2) primeros
instrumentos de ratificacién, siempre y cuando la Republica Cooperativa de
Guyana se encuentre entre las Partes que hubieran depositadc los

instrumentos de ratificacion.

En atencién a lo expuesto y reiterando la conveniencia de la suscripcién de
este tipo de Acuerdos, el Poder Ejecutivo solicita Ia correspondiente

aprobacién parlamentaria.

El Poder Ejecutivo reitera al Sefior Presidente de la Asamblea General las

seguridades de su mas alta consideracion.
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MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES ASUNTO N° 255b/2014.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
MINISTERIO DEL INTERIOR

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL

MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA

MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS
MINISTERIO DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MINERIA
MINISTERIO DE TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA
MINISTERIO DE TURISMO Y DEPORTE

MINISTERIO DE VIVIENDA, ORDENAMIENTO TERRITORIAL Y MEDIO
AMBIENTE

MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

Montevideo, ﬂ{} Ji}?‘é 2@%

PROYECTO DE LEY

ARTICULO 1°.- Apruébase el ACUERDO MARCO DE ASOCIACION ENTRE
EL MERCOSUR Y LA REPUBLICA COOPERATIVA DE GUYANA, suscrito en
la ciudad de Montevideo, el 11 de julio de 2013.

ARTICULO 2°.- Comuniquese, etc.
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Acuerdo Marco de Asociacion MERCOSUR (DEC CMC N° 26712

entre
el MERCOSUR y la Repiiblica Cooperativa de Guyana

La Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Republica Oriental del
Uruguay, la Republica Bolivariana de Venezuela, como Estados Partes del Mercado
Comun del Sur (MERCOSUR), y la Republica Cooperativa de Guyana, en adelante, “las
Partes”.

CONSIDERANDO que es fundamental el fortalecimiento y la- profundizacion del
proceso de integracién en América del Sur y que la integracién econdmica regional es
uno de los instrumentos del que disponen los paises de la regién para combatir la
pobreza, avanzar en su desarrollo econdmico y social, asegurar una mejor calidad de vida
para sus pueblos y reconociendo la néces1dad de tomar en consideracién las asimetrias
entre las Partes;

TENIENDO PRESENTE la voluntad politica del. MERCOSUR y de la Republica
Cooperativa de Guyana para establecer, como objetivo final, una asociacién basada en la
cooperacion politica, cultural, educacional y técnica y en una liberalizacion gradual,
progresiva y reciproca del comercio e inversiones, como un comienzo para iniciativas
futuras entre las Partes en las areas abarcadas por el presente Acuerdo;

TENIENDO EN CUENTA. que el MERCOSUR y la Reptiblica Cooperativa de Guyana
consideran a los procesos de integracion, regional como instrumentos de desarrollo
economico y social que facilitan la mteoracmn de sus economias a la economia global y,
como objetivo final, promueven relaciones mas estrechas entre los pueblos y contribuyen
a una mayor estabiiidad internacional;

CONSIDERANDO que la experiencia especifica de Guyana en la integracién regional
en el Caribe podria ser de beneficio mutuo para forjar relaciones més cercanas entre el
MERCOSUR y el CARICOM y una via para explorar las sinergias entre las economias
involucradas;

CONVENCIDOS de la contribucién de la integracién regional y el comercio Sur-Sur
realiza a la expansidn del comercio mundial, a la integracion de sus economias en la
economia global y al desarrollc econémico y social de sus pueblos;

CONSIDERANDO la importancia de facilitar la creciente participacion del sector
privado, en particular las pequefias y medianas empresas, para promover el intercambio
de bienes, servicios e inversiones entre los Estados Partes del MERCOSUR vy la
Republica Cooperativa de Guyana;
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MERCOSUR (DEC €MC N° 26120

RECORDANDO el Memordndum de Entendimiento entre el MERCOSUR vy la
Reptiblica Cooperativa de Guyana en el drea de comercio e inversiones, firmado el 28 de
Jjunio de 1999;

TENIENDO EN CUENTA los recientes pasos dados por el MERCOSUR vy la
Repuiblica Cooperativa de Guyana con el objetivo de fortalecer los vinculos entre el
MERCOSUR vy la Republica Cooperativa de Guyana; en particular, la Decision CMC N°
57/12 referida a la participacién de Guyana en el proceso de integracion del
MERCOSUR. '

Las Partes han acordado lo siguiente:

Articulo 1

A los fines del presente Acuerdo:

Las “Partes Contratantés” son el MERCOSUR by la Republica Cooperativa de

Guyana.

Las “Partes Signatarias” son la Reptblica Argentina, la Reptiblica Federativa del
Brasil, la Repablica Oriental del Uruguay, la Repiblica Bolivariana de Venezuela y la
Republica Cooperativa de Guyana.

Articulo 2
OBJETIVOS Y ALCANCE
I. El presente Acuerdo tiene por objetivo fortalecer las relaciones entre las Partes

Contratantes y crear las condiciones para promover iniciativas en las dreas abarcadas
por el presente instrumento. N

- 2. A tal fin, las Partes Contratantes acuerdan los siguientes dmbitos de aplicacion:
a) Didlogo politico;
b) Cooperacién;y
c) Comercio e inversiones.

Articulo 3
DIALOGO POLITICO

1. Las Partes Contratantes estableceran un mecanismo regular de Didlogo Politico para
apoyar y consolidar relaciones més estrechas entre el MERCOST (y Guyana.
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2. Con el fin de fortalecer este Didlogo, las Partes Contratantes, estableceran una agenda
politica, cooperardan en areas de su respectivo interés y realizardn esfuerzos para
coordinar sus posiciones con vistas a llevar adelante iniciativas conjuntas en los
correspondientes foros internacionales.

3. El Didlogo Politico incluira, entre otras, cuestiones relacionadas con el fortalecimiento
de la democracia y la proteccion de los derechos humanos; la paz y la seguridad
internacional; el desarrollo social; la erradicacion de la pobreza; y todo otro asunto de
interés comun en el campo politico que pueda ser definido por las Partes Coniratantes.

Articulo 4

COOPERACION

Las Partes Contratantes acuerdan el alcance de la cooperacion en las siguientes dreas sin
excluir otros sectores: '

Cooperacion en Cultura y Educacion

1. Las Partes Contratantes cooperardn para mejorar la educacion y la capacitacion en sus
respectivos territorios, incluyendo la formacion de jévenes y la orientacién vocacional,
asi como la cooperacion entre universidades y otras instituciones de ensefianza
superior o empresarial. '

2. Las Partes Contratantes acuerdan fortalecer sus vinculos culturales y facilitar mayores
intercambios de informacién entre ellas en asuntos de mutuo interés. Tal cooperacion
podré incluir la organizacién y celebracion de actividades culturales.

3. Las Partes Contratantes otorgaran especial atencién a las acciones que podrian
promover el establecimiento de vinculos entre sus entidades de educacion
especializadas y alentardn el uso de recursos técnicos e intercambio de conocimientos
adquiridos, incluyendo investigaciones conjuntas e intercambios educativos o visitas.

Cooperacion en Ciencia y Tecnologia

4. Las Partes Contratantes acuerdan cooperar en estos campos con el objetive de
promover una relacion duradera de trabajo entre sus comunidades cientificas, e
intercambio de informacion y conocimientos adquiridos en el 4mbito de la ciencia y la
tecnologia.

5. Las Partes Contratantes determinarén de comuin acuerdo el alcance, la naturaleza y las
prioridades de esta cooperaciéon mediante Declaraciones Conjuntas.
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Cooperacion Economica

6. Las Partes Contratantes, guiadas por el interés mutuo y sus objetivos econémicos de
medio y largo plazo, promoveran la cooperacién econdmica de manera que contribuya
a expandir y desarrollar sus economias, incrementar su competitividad internacional,
fomentar el desarrollo tecnoldgico, cientifico, e industrial, mejorar los niveles de vida,
establecer las condiciones para fomentar la creacién y calidad de empleo, y
diversificar y fortalecer los vinculos econémicos entre ellas.

7. A tal fin, las Partes Contratantes promoverdn, entre otras iniciativas, las siguientes:

a) Desarrollo del sector privado, incluyendo encuentros de empresarios y otras
actividades complementarias para aumentar las relaciones comerciales e
inversiones, tales como iniciativas de promocién comercial, seminarios,
misiones comerciales, simposios, exhibiciones comerciales e industriales;

b) Actividades de facilitaciéon del comercio e intercambio de informacion, tales
como estadisticas, politicas comerciales, iestructuras arancelarias, requisitos
técnicos para el comercio, inteligencia cometcial, y legislacidén comercial;

c) Promocién de acciones integradas para la creacion de capacidades productivas.
Cooperacién en Agricultura

8. Las Partes Contratantes acuerdan:

a) Cooperar en el area de agriculttiféf rgiédiante la capacitacion y el intercambio de
informacion, teniendo en cuenta el desarrollo sustentable de .las Partes
Contratantes;

b) Promover una relacién més estrecha entre sus organizaciones en las areas de
medidas sanitarias y fitosanitarias y obstaculos técnicos al comercio;

¢) Plasmar, mediante Declaraciones Conjuntas los acuerdos en alcance,
naturaleza y prioridades de la cooperacion en esta area.

Articulo 5

COMERCIO E INVERSIONES

Las Partes Contratantes fortalecerdn sus actuales relaciones comerciales y de inversiones
y promoveran la expansion y diversificacion del comercio por medio de un acuerdo de
complementacién econdmica que puede incluir apéndices bilaterales negociados por las
Partes Signatarias. S : A
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Articulo 6

ADMINISTRACION DEL ACUERDO

1. El presente Acuerdo sera administrado por una Comisién Administradora integrada,
por una parte, por el Grupo Mercado Comun del MERCOSUR o sus representantes, y
por otra, por los representantes del Gobierno de la Reptblica Cooperativa de Guyana,
coordinados por su Ministerio de Asuntos Exteriores.

2. La Comisién Administradora adoptard sus propias reglas de procedimiento y se
reunird al menos una vez por afio.

3. La Comisién adoptara sus decisiones por consenso.

“Articulo 7

ADHESION

0 a la adhesion de las Partes Signatarias del Tratado de

El presente Acuerdo estard abi
Asuncion.

Articulo 8

ENTRADA EN VIGOR

1. Hasta tanto todas las Partes Signatarias completen sus procesos de ratificacion, el
presente Acuerdo entrard en vigor, bilateralmente, a los treinta (30) dias después que
el Depositario haya informado de la recepcion de'los dos (2) primeros instrumentos de
ratificacion, siempre y cuando la Republica Cooperativa de Guyana se encuentre entre
las Partes que hubieran depositado los instrumentos de ratificacion.

2. El presente Acuerdo tendréa duracién indefinida.

Articulo 9

DENUNCIA

1. Cualquier Parte Contratante podrd denunciar el presente Acuerdo notificando su
decisién a la otra Parte, treinta (30) dias antes de depositar la notificacién de denuncia
a la Secretaria del MERCOSUR. Tal denuncia tendré efecto a los doce (12) meses
desde la fecha de depésiterdéla‘fiptificacion de denuncia. - 7 .
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2. Sin perjuicio de lo anterior, y antes de transcurridos seis (6) meses desde el dep6sito
de la notificacién de denuncia, las Partes Contratantes pueden establecer qué derechos
y obligaciones se mantendrén en vigor entre ellos por el tiempo acordado después que
el presente Acuerdo haya dejado de estar en vigor.

Articulo 10

ENMIENDAS Y ADICIONES

Las Partes Contratantes, por consenso, pueden acordar cualquier enmienda o adicion al
presente Acuerdo. Tales enmiendas o adiciones serdn formalizadas por medio de la
adopcidn de Protocolos adicionales o de revisiones.

“drticulo 11

DEPOSITARIO

La Secretarfa del MERCOSUR “actuard como Depositario provisional del presente
Acuerdo y notificard a las Partes Signatarias que han suscripto o adherido al Acuerdo: las
notificaciones referidas en el Articulo 7; el depésito de cualquier instrumento de
adhesién; y la entrada en vigor de este Acuerdo conforme lo previsto en el Articulo 8.

En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente autorizados por sus respectivos

Gobiernos, suscriben el presente Acuerdo.

Hechc en Montevideo, el 11 de julio de 2013, en dos (2) ejemplares en los idiomas
espaficl, portugués e inglés, siendo todos los textos igualmente auténticos. En caso de
diferencias de interpretacion, prevalecerd la version en inglés.
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